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וְהַנָּחָש1ׁ֙
And–il–serpente
H5175

הָיָה֣
fu
H1961

עָר֔וּם
crafty
H6175

֙ מִכֹּל
da–tutto
H3605

חַיַּ֣ת
bestia-di

ה הַשָּׂדֶ֔
il–campo

ר אֲשֶׁ֥
che

ה עָשָׂ֖
fece

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

ים אֱלֹהִ֑
Dio
H0430

וַיֹּא֙מֶר֙
e–disse
H0559

אֶל־
a–
H0413

ה הָאִ֣שָּׁ֔
la–donna
H0802

אַף֚
invero
H0637

י־ כִּֽ
quello–

אָמַר֣
disse
H0559

ים אֱלֹהִ֔
Dio
H0430

א ֹ֣ ל
non
H3808

אכְל֔וּ ֹֽ ת
tu–shall–mangiare
H0398

ל מִכֹּ֖
da–any
H3605

עֵ֥ץ
albero-di
H6086

ן׃ הַגָּֽ
il–giardino
H1588

Or il serpente era il più astuto di tutti gli animali dei campi che l’Eterno Iddio aveva fatti; ed esso disse alla donna: 
"Come! Iddio v’ha detto: Non mangiate del frutto di tutti gli alberi del giardino?"

אמֶר2 וַתֹּ֥
E–disse
H0559

ה אִשָּׁ֖ הָֽ
la–donna
H0802

אֶל־
a–
H0413

הַנָּחָשׁ֑
il–serpente
H5175

י מִפְּרִ֥
da–frutto-di
H6529

ץ־ עֵֽ
albero-di–
H6086

הַגָּ֖ן
il–giardino
H1588

ל׃ נאֹכֵֽ
noi–may–mangiare
H0398

E la donna rispose al serpente: "Del frutto degli alberi del giardino ne possiamo mangiare;

י3 וּמִפְּרִ֣
But–da–frutto-di
H6529

֮ הָעֵץ
l'–albero
H6086

ר אֲשֶׁ֣
che

בְּתוֹךְ־
in–mezzo–a–
H8432

הַגָּן֒
il–giardino
H1588

אָמַר֣
disse
H0559

ים אֱלֹהִ֗
Dio
H0430

א ֹ֤ ל
non
H3808

֙ אכְלוּ ֹֽ ת
tu–shall–mangiare
H0398

נּוּ מִמֶּ֔
da–esso

א ֹ֥ וְל
e–non
H3808

תִגְּע֖וּ
tu–shall–toccare
H5060

בּ֑וֹ
esso

פֶּן־
affinché-non–
H6435

תְּמֻתֽוּן׃
tu–morire
H4191

ma del frutto dell’albero ch’è in mezzo al giardino Iddio ha detto: Non ne mangiate e non lo toccate, che non 
abbiate a morire".

וַיֹּ֥אמֶר4
E–disse
H0559

הַנָּחָ֖שׁ
il–serpente
H5175

אֶל־
a–
H0413

ה אִשָּׁ֑ הָֽ
la–donna
H0802

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

מ֖וֹת
morendo
H4191

תְּמֻתֽוּן׃
tu–shall–morire
H4191

E il serpente disse alla donna: "No, non morrete affatto;

כִּ֚י5
For–

עַ יֹדֵ֣
knowing
H3045

ים אֱלֹהִ֔
Dio
H0430

י כִּ֗
quello–

בְּיוֹם֙
in–giorno–di
H3117

אֲכָלְכֶם֣
eating-tuo
H0398

נּוּ מִמֶּ֔
da–esso

וְנִפְקְח֖וּ
e–will–essere–aprì
H6491

ינֵיכֶם֑ עֵֽ
occhi-tuo

וִהְיִיתֶם֙
e–tu–will–essere
H1961

ים אלֹהִ֔ כֵּֽ
come–Dio
H0430

יֹדְעֵ֖י
knowing
H3045

ט֥וֹב
buono

ע׃ וָרָֽ
e–male

ma Iddio sa che nel giorno che ne mangerete, gli occhi vostri s’apriranno, e sarete come Dio, avendo la 
conoscenza del bene e del male".
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רֶא6 וַתֵּ֣
And–vide
H7200

ה אִשָּׁ֡ הָֽ
la–donna
H0802

י כִּ֣
quello–

טוֹב֩
buono

ץ הָעֵ֨
l'–albero
H6086

ל לְמַאֲכָ֜
per–cibo
H3978

י וְכִ֧
e–quello–

אֲוָה־ תַֽ
desirable–
H8378

ה֣וּא
esso
H1931

יִם לָעֵינַ֗
a–il–occhi

וְנֶחְמָ֤ד
e–delightful

הָעֵץ֙
l'–albero
H6086

יל לְהַשְׂכִּ֔
a–fare–saggio

ח וַתִּקַּ֥
e–prese
H3947

מִפִּרְי֖וֹ
da–frutto-suo
H6529

וַתֹּאכַל֑
e–mangiò
H0398

ן וַתִּתֵּ֧
e–diede
H5414

גַּם־
anche–
H1571

הּ לְאִישָׁ֛
a–marito-suo
H0376

הּ עִמָּ֖
con–suo

ל׃ וַיֹּאכַֽ
e–egli–mangiò
H0398

E la donna vide che il frutto dell’albero era buono a mangiarsi, ch’era bello a vedere, e che l’albero era 
desiderabile per diventare intelligente; prese del frutto, ne mangiò, e ne dette anche al suo marito ch’era con lei, 
ed egli ne mangiò.

וַתִּפָּקַחְ֙נָה7֙
And–furono–aprì
H6491

עֵינֵי֣
occhi–di

ם שְׁנֵיהֶ֔
both-di-loro
H8147

וַיֵּ֣דְע֔וּ
e–conobbe
H3045

י כִּ֥
quello–

ם ירֻמִּ֖ עֵֽ
naked
H5903

הֵם֑
essi
H1992

֙ יִּתְפְּרוּ וַֽ
e–cucì
H8609

עֲלֵה֣
leaf-di
H5929

תְאֵנָ֔ה
fig-albero
H8384

וַיַּעֲשׂ֥וּ
e–fece

לָהֶ֖ם
per–se-stessi

ת׃ חֲגֹרֹֽ
loincloths

Allora si apersero gli occhi ad ambedue, e s’accorsero ch’erano ignudi; e cucirono delle foglie di fico, e se ne 
fecero delle cinture.

יִּשְׁמְע֞ו8ּ וַֽ
And–udì
H8085

אֶת־
–
H0853

ק֨וֹל
sound-di

יְהוָה֧
l'Eterno
H3068

ים אֱלֹהִ֛
Dio
H0430

ךְ מִתְהַלֵּ֥
walking
H1980

בַּגָּ֖ן
in–il–giardino
H1588

לְר֣וּחַ
a–vento-di
H7307

הַיּ֑וֹם
il–giorno
H3117

א וַיִּתְחַבֵּ֨
e–nascose-se-stesso
H2244

ם אָדָ֜ הָֽ
l'–uomo
H0120

וְאִשְׁתּ֗וֹ
e–moglie-suo
H0802

֙ מִפְּנֵי
da–volto–di
H6440

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

ים אֱלֹהִ֔
Dio
H0430

בְּת֖וֹךְ
in–mezzo–a
H8432

עֵ֥ץ
albero-di
H6086

ן׃ הַגָּֽ
il–giardino
H1588

E udirono la voce dell’Eterno Iddio il quale camminava nel giardino sul far della sera; e l’uomo e sua moglie si 
nascosero dalla presenza dell’Eterno Iddio, fra gli alberi del giardino.

א9 וַיִּקְרָ֛
And–chiamò
H7121

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

ים אֱלֹהִ֖
Dio
H0430

אֶל־
a–
H0413

אָדָ֑ם הָֽ
l'–uomo
H0120

וַיֹּ֥אמֶר
e–disse
H0559

ל֖וֹ
a–lui

כָּה׃ אַיֶּֽ
dove-sono-tu
H0335

E l’Eterno Iddio chiamò l’uomo e gli disse: "Dove sei?" E quegli rispose:

אמֶר10 וַיֹּ֕
E–disse
H0559

אֶת־
–
H0853

קֹלְךָ֥
voce-tuo

עְתִּי שָׁמַ֖
io–udì
H8085

בַּגָּ֑ן
in–il–giardino
H1588

א וָאִירָ֛
e–io–fu–afraid
H3372

י־ כִּֽ
per–

ם עֵירֹ֥
naked
H5903

כִי אָנֹ֖
io
H0595

א׃ וָאֵחָבֵֽ
e–io–nascose
H2244

"Ho udito la tua voce nel giardino, e ho avuto paura, perch’ero ignudo, e mi sono nascosto".
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אמֶר11 וַיֹּ֕
E–disse
H0559

מִי֚
che
H4310

הִגִּ֣יד
disse
H5046

לְךָ֔
a–te

י כִּ֥
quello–

ם עֵירֹ֖
naked
H5903

אָתָּ֑ה
tu

הֲמִן־
da–il–

ץ הָעֵ֗
albero
H6086

ר אֲשֶׁ֧
che

יךָ צִוִּיתִ֛
io–comandò–tu
H6680

י לְבִלְתִּ֥
a–non
H1115

אֲכָל־
mangiare–
H0398

נּוּ מִמֶּ֖
da–esso

לְתָּ׃ אָכָֽ
tu–mangiò
H0398

E Dio disse: "Chi t’ha mostrato ch’eri ignudo? Hai tu mangiato del frutto dell’albero del quale io t’avevo 
comandato di non mangiare?"

וַיֹּ֖אמֶר12
E–disse
H0559

אָדָ֑ם הָֽ
l'–uomo
H0120

אִשָּׁה֙ הָֽ
la–donna
H0802

ר אֲשֶׁ֣
cui

נָתַ֣תָּה
tu–diede
H5414

י עִמָּדִ֔
con–me
H5978

וא הִ֛
ella
H1931

נָֽתְנָה־
diede–
H5414

י לִּ֥
a–me

מִן־
da–

הָעֵ֖ץ
l'–albero
H6086

ל׃ וָאֹכֵֽ
e–io–mangiò
H0398

L’uomo rispose: "La donna che tu m’hai messa accanto, è lei che m’ha dato del frutto dell’albero, e io n’ho 
mangiato".

אמֶר13 וַיֹּ֨
E–disse
H0559

יְהוָה֧
l'Eterno
H3068

ים אֱלֹהִ֛
Dio
H0430

ה לָאִשָּׁ֖
a–il–donna
H0802

מַה־
che–
H4100

זֹּ֣את
questo
H2063

ית עָשִׂ֑
tu–fece

וַתֹּא֙מֶר֙
e–disse
H0559

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
la–donna
H0802

הַנָּחָ֥שׁ
il–serpente
H5175

נִי הִשִּׁיאַ֖
ingannò-me
H5377

ל׃ וָאֹכֵֽ
e–io–mangiò
H0398

E l’Eterno Iddio disse alla donna: "Perché hai fatto questo?" E la donna rispose: "Il serpente mi ha sedotta, ed io 
ne ho mangiato".

וַיֹּאמֶר14֩
E–disse
H0559

יְהֹוָ֨ה
l'Eterno
H3068

ים  ׀אֱלֹהִ֥
Dio
H0430

ל־ אֶֽ
a–
H0413

֮ הַנָּחָשׁ
il–serpente
H5175

י כִּ֣
perché–

יתָ עָשִׂ֣
tu–fece

זֹּאת֒
questo
H2063

אָר֤וּר
maledisse
H0779

אַתָּה֙
tu

מִכָּל־
da–tutto–
H3605

ה הַבְּהֵמָ֔
il–livestock
H0929

ל וּמִכֹּ֖
e–da–tutto
H3605

חַיַּ֣ת
bestia-di

הַשָּׂדֶ֑ה
il–campo

עַל־
sopra–

גְּחֹנְךָ֣
belly-tuo
H1512

ךְ תֵלֵ֔
tu–shall–andare
H3212

וְעָפָ֥ר
e–polvere
H6083

תֹּאכַ֖ל
tu–shall–mangiare
H0398

כָּל־
tutto–
H3605

י יְמֵ֥
giorni–di
H3117

יךָ׃ חַיֶּֽ
vita-tuo

Allora l’Eterno Iddio disse al serpente: "Perché hai fatto questo, sii maledetto fra tutto il bestiame e fra tutti gli 
animali dei campi! Tu camminerai sul tuo ventre, e mangerai polvere tutti i giorni della tua vita.

׀וְאֵיבָה֣ 15
And–enmity
H0342

ית אָשִׁ֗
io–will–porre
H7896

ינְךָ֙ בֵּֽ
fra-tu
H0996

וּבֵי֣ן
e–fra
H0996

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
la–donna
H0802

ין וּבֵ֥
e–fra
H0996

זַרְעֲךָ֖
seme-tuo
H2233

וּבֵי֣ן
e–fra
H0996

זַרְעָהּ֑
seme-suo
H2233

ה֚וּא
egli
H1931

יְשׁוּפְךָ֣
shall–bruise-tu
H7779

אשׁ ֹ֔ ר
capo

ה וְאַתָּ֖
e–tu

נּוּ תְּשׁוּפֶ֥
shall–bruise-lui
H7779

ב׃ עָקֵֽ
heel
H6119

ס
S

E io porrò inimicizia fra te e la donna, e fra la tua progenie e la progenie di lei; questa progenie ti schiaccerà il 
capo, e tu le ferirai il calcagno".
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ל־16 אֶֽ
To–
H0413

ה הָאִשָּׁ֣
la–donna
H0802

ר אָמַ֗
egli–disse
H0559

ה הַרְבָּ֤
grandemente

אַרְבֶּה֙
io–will–moltiplicare

עִצְּבוֹנֵךְ֣
pain-tuo
H6093

רֹנֵ֔ךְ וְהֵֽ
e–pregnancy-tuo
H2032

בְּעֶ֖צֶב
in–pain

י לְדִ֣ תֵּֽ
tu–shall–portare
H3205

בָנִי֑ם
figli

וְאֶל־
e–a–
H0413

אִישֵׁךְ֙
marito-tuo
H0376

ךְ תְּשׁ֣וּקָתֵ֔
desiderare-tuo
H8669

וְה֖וּא
e–egli
H1931

יִמְשָׁל־
shall–governare–
H4910

ךְ׃ בָּֽ
sopra–tu

ס
S

Alla donna disse: "Io moltiplicherò grandemente le tue pene e i dolori della tua gravidanza; con dolore partorirai 
figliuoli; i tuoi desideri si volgeranno verso il tuo marito, ed egli dominerà su te".

וּלְאָדָ֣ם17
And–a–Adamo
H0121

ר אָמַ֗
egli–disse
H0559

י־ כִּֽ
perché–

֮ שָׁמַעְתָּ
tu–listened
H8085

לְק֣וֹל
a–voce–di

אִשְׁתֶּךָ֒
moglie-tuo
H0802

֙ וַתֹּא֙כַל
e–mangiò
H0398

מִן־
da–

ץ הָעֵ֔
l'–albero
H6086

ר אֲשֶׁ֤
che

צִוִּיתִי֙ךָ֙
io–comandò–tu
H6680

ר לֵאמֹ֔
dicendo
H0559

א ֹ֥ ל
non
H3808

תאֹכַ֖ל
tu–shall–mangiare
H0398

נּוּ מִמֶּ֑
da–esso

אֲרוּרָ֤ה
maledisse
H0779

אֲדָמָה֙ הָֽ
il–suolo
H0127

ךָ עֲבוּרֶ֔ בַּֽ
perché–di–tu
H5668

֙ בְּעִצָּבוֹן
in–fatica
H6093

נָּה אכֲלֶ֔ תֹּֽ
tu–shall–mangiare-esso
H0398

ל כֹּ֖
tutto
H3605

י יְמֵ֥
giorni–di
H3117

יךָ׃ חַיֶּֽ
vita-tuo

E ad Adamo disse: "Perché hai dato ascolto alla voce della tua moglie e hai mangiato del frutto dell’albero circa il 
quale io t’avevo dato quest’ordine: Non ne mangiare, il suolo sarà maledetto per causa tua; ne mangerai il frutto 
con affanno, tutti i giorni della tua vita.

וְק֥וֹץ18
And–spina
H6975

ר וְדַרְדַּ֖
e–thistle
H1863

יחַֽ תַּצְמִ֣
shall–sprout
H6779

לָךְ֑
per–te

וְאָכַלְתָּ֖
e–tu–shall–mangiare
H0398

אֶת־
–
H0853

עֵ֥שֶׂב
pianta-di
H6212

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
il–campo

Esso ti produrrà spine e triboli, e tu mangerai l’erba dei campi.

בְּזֵעַת19֤
In–sweat-di
H2188

אַפֶּי֙ךָ֙
volto-tuo
H0639

אכַל תֹּ֣
tu–shall–mangiare
H0398

חֶם לֶ֔
pane
H3899

עַד֤
fino-a
H5704

שֽׁוּבְךָ֙
returning-tuo
H7725

אֶל־
a–
H0413

ה הָאֲ֣דָמָ֔
il–suolo
H0127

י כִּ֥
per–

נָּה מִמֶּ֖
da–esso

חְתָּ לֻקָּ֑
tu–furono–preso
H3947

י־ כִּֽ
per–

עָפָר֣
polvere
H6083

תָּה אַ֔
tu

וְאֶל־
e–a–
H0413

עָפָ֖ר
polvere
H6083

תָּשֽׁוּב׃
tu–shall–tornare
H7725

mangerai il pane col sudore del tuo volto, finché tu ritorni nella terra donde fosti tratto; perché sei polvere, e in 
polvere ritornerai".

א20 וַיִּקְרָ֧
And–chiamò
H7121

אָדָ֛ם הָֽ
l'–uomo
H0120

ם שֵׁ֥
nome–di
H8034

אִשְׁתּ֖וֹ
moglie-suo
H0802

חַוָּ֑ה
Chavah
H2332

י כִּ֛
per–

וא הִ֥
ella
H1931

ה יְתָ֖ הָֽ
fu
H1961

אֵ֥ם
madre–di
H0517

כָּל־
tutto–
H3605

י׃ חָֽ
vivendo

E l’uomo pose nome Eva alla sua moglie, perch’è stata la madre di tutti i viventi.

וַיַּעַש21ׂ֩
And–fece

יְהוָ֨ה
l'Eterno
H3068

ים אֱלֹהִ֜
Dio
H0430

לְאָדָ֧ם
per–Adamo
H0120

וּלְאִשְׁתּ֛וֹ
e–per–moglie-suo
H0802

כָּתְנ֥וֹת
tunics-di
H3801

ע֖וֹר
pelle
H5785

ׁם׃ וַיַּלְבִּשֵֽ
e–vestì-loro
H3847
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E l’Eterno Iddio fece ad Adamo e alla sua moglie delle tuniche di pelle, e li vestì.

׀וַיֹּ֣אמֶר 22
E–disse
H0559

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

ים אֱלֹהִ֗
Dio
H0430

הֵ֤ן
ecco
H2005

אָדָם֙ הָֽ
l'–uomo
H0120

הָיָה֙
ha–become
H1961

כְּאַחַד֣
come–uno
H0259

נּוּ מִמֶּ֔
da–noi

עַת לָדַ֖
a–conoscere
H3045

ט֣וֹב
buono

וָרָ֑ע
e–male

ה  ׀וְעַתָּ֣
e–ora
H6258

פֶּן־
affinché-non–
H6435

יִשְׁלַח֣
egli–stendere-fuori
H7971

יָד֗וֹ
mano-suo
H3027

וְלָקַח֙
e–prendere
H3947

גַּם֚
anche
H1571

מֵעֵץ֣
da–albero-di
H6086

ים חַיִּ֔ הַֽ
il–vita

וְאָכַ֖ל
e–mangiare
H0398

י וָחַ֥
e–vivere
H2425

ם׃ לְעֹלָֽ
per-sempre
H5769

Poi l’Eterno Iddio disse: "Ecco, l’uomo è diventato come uno di noi quanto a conoscenza del bene e dei male. 
Guardiamo ch’egli non stenda la mano e prenda anche del frutto dell’albero della vita, e ne mangi, e viva in 
perpetuo".

יְשַׁלְּחֵ֛הו23ּ וַֽ
And–mandò-lui-fuori
H7971

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

ים אֱלֹהִ֖
Dio
H0430

מִגַּן־
da–giardino-di–
H1588

עֵדֶ֑ן
Eden

עֲבֹד֙ לַֽ
a–opera
H5647

אֶת־
–
H0853

ה הָאֲ֣דָמָ֔
il–suolo
H0127

ר אֲשֶׁ֥
che

ח לֻקַּ֖
egli–fu–preso
H3947

ׁם׃ מִשָּֽ
da–là
H8033

Perciò l’Eterno Iddio mandò via l’uomo dal giardino d’Eden, perché lavorasse la terra donde era stato tratto.

וַיְגָרֶ֖ש24ׁ
And–scacciò
H1644

אֶת־
–
H0853

אָדָ֑ם הָֽ
l'–uomo
H0120

֩ וַיַּשְׁכֵּן
e–placed
H7931

דֶם מִקֶּ֨
da–est

לְגַן־
a–giardino-di–
H1588

דֶן עֵ֜
Eden

אֶת־
–
H0853

ים הַכְּרֻבִ֗
il–cherubim
H3742

ת וְאֵ֨
e–
H0853

לַהַ֤ט
fiamma-di
H3858

הַחֶרֶ֙ב֙
il–spada
H2719

כֶת הַמִּתְהַפֶּ֔
il–turning
H2015

ר לִשְׁמֹ֕
a–custodire
H8104

אֶת־
–
H0853

רֶךְ דֶּ֖
via–di
H1870

עֵ֥ץ
albero-di
H6086

ים׃ חַיִּֽ הַֽ
il–vita
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Così egli scacciò l’uomo; e pose ad oriente del giardino d’Eden i cherubini, che vibravano da ogni parte una spada 
fiammeggiante, per custodire la via dell’albero della vita.
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